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8 Defchaamtelooze Leidfchend.

wee Kezen.

Kees poogt mijn {Chrijver te betichten van be-
driegen,
En ziet geen kans, als om met zijns geljjk te
liegen.
Het was een Kees, dic hem eerft fchold,
dat hy bedroog;
De Leidfchendamfche Keeslicgt dat hy nim-
mer loog.
Is tdan geen waarheid , dat die Kezen niet
flegts liegen,
Maar dat 2y Kezes 2ijn , die liegen , en be-
driegen?
Raakenkrouw. ‘
BL.. Datis, zcker; korten aoed. Wel
aan, daar op eens gedronken, en dan den
Uil watnaderonder d’oogengekeken. ER..
Uw? gezondheid , Heer Raakenkrouw,
om dat gy ’r cerftc vaars hebt gemaakt;
& ’k hope dat mijn ader thans wat vlocijend
& zal zijn, om u datkunsjenate doen. BL.
Elk neme ecn rabbelbockje in zijn hand ,
cn leze met my den titel , Rabies e, of
Rabbelary , enz.

Dat’s’t eerfte merk van de ontftelde herf-
fenen , die Oom Kaelis zoo dikwilsrooken ,
gelijk hy in zijn lortebock de Wyzevan Qo- |

Sfen elf bekent.  E.. Met verlof , dat ik |

n
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10 Defehaamtelooze Leidfchend.
hoort éens, Heeren |, zood’eenen d*ander
dus vliegensaan’t rijmen wil gaan | fa - ‘laat

ons’t harteens fterken, endanluft my ook

wataan dichtery te peuzelen.  'Wat dunke
ul.? dat wy elk een gedichtje, of drootof
klein ;' maakten , - ecr wy den Rabbelaar
gingen ontleden? Die’t befte zal gemaake
hebben, heeft éen prijs van my te wagten.
E. Watvooreenprijsdog? ' BL! Allede-
ze zeven rabbelboekjes van Knelis vander
Linden: mitsdat gy diczoo lang in den tuin
laat, als’tonsluft, daar uitftofic tot lachen
en pratentetrekken. E. Zou ik voor wat
Portugaals-briefjes mijn beft doen om een
goed gedichtte maken? DE andere ©2amen.
‘Vy zullen’t wel om niet doen. Gy, Heer
Blokkert , die onze Onthaler zijt-, hebt
regt van onsin uwen tuinte gebieden. Wy
behooren uw zin op te volgen. BL. By
aldien ’t de Heeren zoo verftaan, laat ons
cen voorwerp kiezen , om-verandering te
hebben. Tkzalde Hennenvan Knelis nemen.
Gy, Eélhart, neem de Leidfchendam|che
Ganzen : Frankaart mag watdichtenopden
Hebreeze Knelss : Raakenkrouw op den Hor-
tentotfchen Leraar. Hegg Vrybordt, vatgy
Knelzs den Speller by d’ogren.  En gy, rufti-
ge Waarmond , breng Knelisvanzan bekeren

tot
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12 Defehaamtelooze Leidfchend.

Gelooven 5 zpo hy zelf zijn kennys met

. de Hennen

Niet openbaarde , om hem voor Knelis
Hen te kennen.

Zie daar een [prevkfiofl", dat mew
10 VOOTtAan gewenn’

Te zezgen, niet meer Jan , maar
Grolvaér Knelis Hen.

Blokkert.

B. Tk hebbe ook gedaan.
Op Knelis met zijn Ganzenhemel.

Kees Hennekenner boud ook Gansjes
in waardy : | 4k
Hy zet die dieren zelf een Ganzen-
hemel &y. '
Eélhart.

F. Daar 15 het mijn.

- Hebreeze Knelis.

De Lez’dﬂ'hendamﬁ Kees
Zegt dat ky kent reez.
Maar (zegd de meid) ik vreez
Das
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4 De [thaamtelooze Lesdfthend.

. 1VV. Het mijn is nict lang', maar duB-
el.

Knelis d’onbekeerljke,

Geen: Metfters konnen Kees het beke.
ren verleeren.
Hy blijft by °t bekeren. Hy hoort na
geen bekeeren.
Anders,
Schaam u, Broér Kuelis, dat g uw
Landsluy ber bekeeren

Ontpemen wilt , om hen bet bekeren
te leeren.

e S Y N e
5 =S g e e o ' 25 T

Waarmond.

Z. Ik zal de laatfte wezen.

BL.. Em,buiten twijfel de befte. Z. Fop
my miet, 1s dit wat flegt , ’k zal het, -eer
we {cheiden, nog wel beter klaren.

Nicuwerwete Knelis.
Oudwijvze pelling maakt Kornelss
NIEUWETELS.

En d'onde Frijer geeft alleen geen
niewzve [chets

Van
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16 De [ehaamtelooze Leidfchend.

genoegen geven, weteik niet.  Hetiseen
Puntdichtje op

Knelis, der Meefteren Hater.

't Woord Burgermeefteren s onduits
by den Gek.
Geen wonder : by Mz'jzft [ieken
Wanneer by 't uit wil [preken.
Een lettergreep [cheelt veel op zulkeen
rabbelbek.

Raakenkrouw.

F. Mijn tijd 1s met kijken in de fchandi-
gegrol verloopen, zoo datik maartwee re-
gels zal leveren. ' E. Dekortlte rijmenzijn

dikwils de bevalligfte. ¥. Hier komt

De onbillijke Knelis.

Kees houd van billijk nzet, Bilk
[chrijft by , kort en zot :

Is ’t dan niet billijk dat die babok
word befpot ?

Frankaart.
V. Het mijn is op

Ezel
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18 De [chaamtelovz¢ Leidfchend.

Dit kan.de Botmuil nog niet zonder
fouten lymen :

En ulk een noemt de dichters lam.

; Waarmond;

F. Tk hebbe gedichtop.
Knelis et ZHn rOE)kc_:ndé bre inkas,

Hou ,: Kees Neef, awat wilt gy bedry-

T e et A e g i i R G - I T i -
- S i o - = :

ven? ey |
Met roakend breintegaan aan’t [chrij-
véen ?

Maakeerft cen togtgat inuw kop
“Mady néew, de lompert wil miet hoores,
Al ‘tornt men bein zijn Eselsogren.

De wengtaal zit e in zjn krop,

Staatby , ftaatby, goéurinden !
Enbeipt Kees wander-Lsnden +. > + -,
Hy rookt hy fnookt aanatle kant.

Blen deormig nef rankt ligt inbrand.

WNu hebbe ik nogriets op

Ku
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20 Defchaamtelooze Leidfihend,

© Als Kakus , uit ifnkrop.
Ey , Herkules, vlieg aan,
't Ismet een flag gedaan,

En bons hem op des kop.
Maar ruk hem eerftin 't lﬁ*bt
Foor alle mans gezicht.

Dus fmoort zijnrazerny:
En ’t land isbuiten vreez’

« Dat iemand ooit door Kees

Vervall’ tot Baftaardy. -

SRS Blokkert, .

 B. Dat hebben wy met ons zeven wes
erom geklaart, yder vatte zijn glas 2an ,
daar ma hetrabbelbock. Onc{cr cen pijpje
zullen we haaft mooije plaatfen genoeg vin-
‘den, ‘om aan ’t lachén te geraken , of mif~
fchien voor de derdemaal nog wel eensaan
t1jmen. - Voor my, ik kan my niet gee
-noegverwonderen , welk een razerny Broér
Knelis, vervoert,, dat hyoptaal wil vitten
zonder die te verftaan. - "Want hetiszekes 3
dat, al wat hy daar omtrent in de Boekzaal
berifpt, by de befte taalkenners in zwang,
gaat; en derhalven heeft hy ’t zoo wel te-
gen hen, als tegen Rabus: daarin tegen-
deel niemand in heel Neérland zulk een mis.
' maakte
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32 Defcoaamtelooze Leidfthend.

»» -t €en cen knorvig uitwas, of knobbel
2» f(‘an'ccn maftboom , *tander cen ftekend
s, Kruid Muisdoorn of Steekpalm beduid.
F. Qch! och! *tisal knorvig en knobbe-
lig, enquaftig, en doornig, watden Vent
i zyn kop zit. Had hy Hoofd gelezen ,
by zou wel haaft weten , wat Braskis , en
wat men verftaat door een * Taal-en Spel-
lingknuffelaar 5 die , met den laatdnnkendes
geeft bezeten, de bryske fontheid heeft gehad
van de befle Schrijuers woor verdwaald- te
febelden. . R.. nogtans durft de fratfemaker
T;yn ganze zaak aan jz}n wrkgom regters
geern verblyven, V. Komt Kees hen daar
al weér met zijn ganzen voorden dag? R.
Het leutert den man daar hy zijn hoed
dr}llagt: mgar_, Zijn henwen en ganzen over-
getlagen ,hoort eens wat my onder’tlach
3aar,£1;p_ den zin{chiet. e

- Jk heb, zegt Kees, voor dezen

En Hoofd en Brand gelezen:
Dit kan wel waarbeid wezexn 1
- Al Liegt by dikewils in sijn grolpock
- “beeftip bot. pe o e
Maar; Kees; dit moet 2y weten,
il ' Gy
® Zie de Bockzanl Ful, en Aug.1697. +.Pag. 33.
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24 Defthaamtelooze Leidfthend.
Schrijver van de Qofterfche Wijzen) dagr

dagt ik niectom. B. Achter het mismaak-
te woord Oﬂdvanghi.r pa%gg roept Kne-
Vis; Dagt sk het viier wel? dar de Man niey
wift wat Hottentotswas? 'B. Hy roemt he:
Hottentots ' veel beter te verftaan als de
Schrijver vande Boekzaal. F, Dat mag
men den Man met groote letters flegts na
zijneigenzeggentoegeven.: - R. Maar hoe
flooft zig Knelis uit, als hy wil antwoor-
den op het verwijt, dat elbe bladzyde van
2yn boek_een (chralen akkeris, wol greppen ex
Slooten , die aan alle kauten zin begroeid met
viys Onkywsd, Stekels, en Netels y» Heermoes
en Naagaren! V. Daar hebbe ik ook op
gelet.: Hetfchijntdat hy daar voor Krud-
kennerwilfpelen: want, of zijn party hem
daar niet genoeg de waarheid gezegt had,
zoo vocgt Mopluszelf daar by , = welk Ox-
kruid gemeenlyk  Duivels-Naaigaarn word
Zebynaamt. W. FEen nette ruidkens
ner, -die ook al te vorenvan Doornen, en
Steekpalm gebabbelt heeft ! B. Nog zie
ik een zeer wijze verantwoording tegenden
welverdienden {chimp, dat hy cen korten
snhond van een deel zynes grolbocks 2025 den
lang maaks. Slaat op pag.63. ’tIs waar

| (dus

* Pag. 59
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26 De[thaamtelooze Leidfthend.

cen voor vele kanzijn, om te betoonen dat
KORNELIS VANDER LINDEN of
een zeer moedwillige leugenaaren lafteraar
15, of de onvoorzigtigfte botmuil, die ooit
darde fchrijven. Menflaeensop, watdie
zin-cn woorden-vervalfcher pag. 115 zegt.
Aldaar berifpt hy, dat m de Boekzaal van
Mecy en Juny 1697 gefchreven ftaat

Glasklaare Bronnen, die vermaak-
lijk [pringt 1n’t zand! enz.

én de lompe vlegel wil , dat dasar moeft ftaan
(pringen , alsof Zijn party gezet had, De glas-
klaare bronnen fpringe.  Hy verzwijgt val-
fchelijk, of hyis zoobotdat hy *tniet ver-

ftaat, dat dit gedigt met een aanfpraak be-
gon van dusdanigen ophef.

Ver{ailjes Heuvelen s en Woningen
op 't land ,

Glasklaaye Bronnen, dievermaak-
lijk [pringt in’t Zand ,

En klaare Beken, enz.

woorden , waar mede Santeul Viktorijn
Dichterswijze het. vermaaklijk Verfailjes
aandpreckt.

Nu
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28 Defthaamtelooze Leidfehend.

methem? L. Hyis alte ezelagtig, dandat
hy’t kanvatten , geloofik. F, Het {chijnt
zo0. W. Wat hetzy, of nict, leeft met my
cens cen klaar bewijs vanzijn {chendzugt,
geen eerlijk man pafiende; op de 185fte
bladzijde vanzijnrabbelery, en twi jfeltdan,
ofhy onideugender of plomper is.

Men had Kornelis onder den neus ge-
duwt, dat hy in zijn Wijze boek alseen Bes
aantpinrokken van Maria babbelt. Endat
1S waaragtig. Omdit in zijnrabbelbock , of
babbelboel (hoe wil ikt beft noemen ?) te
verdedigen, maalt en draait dezot eerft een
poosje van ’t (pinnen , cn vraagt of Rabus
memde , dat Maria daar 10e te groots was
(zeer wijze vragen van den Dominé) daar
na_hervraagt hy, dewijl Salomo ook van
cen Vrouw fpreekt, welke hare banden uis-
Beckt wa den fpilenz. of Rabusdaarom cok
wel van Salomo zow durven zeggen, dat h
daar als een Bes aan >t fpinrokken babbelt
van devrouwen? V. Ken zeer {cherpzin-
wmge vraag van Knelis. R. Ze kon niet
mooijer wezen. Maar bezie eens | welk
cenvalshartigheid daar in is gelegen, enlecs
het volgende; Zudien by | duskalt de Nar]
die Stoutheid had [0 1k_hem voor al de We-
reld wel durven Ustfchreenwen , als de aller-

[noodffe

2
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34 De [chaamtelooze Leidfthénd.
brengen. W . Maar wat oordeclt gy daar van?:
Om dat zijn paity liever in tien uietrekiels:
van dén wereldWijzen Kromwel | alsineen’
vafidén taalonwijzen Knelis (di¢ daarom
206 boos is) wildegewagen, laat hy zig hoo-!
ren; * De Kisgrigé Rabus mbes wel Kromwels
Gejind fijn , etz " Waarom haet ook (o Wonder
nict 15, dathy ;" die meer Ve‘rmda{fc-hym té
Seheppen in dé Wysheid vin défe Wereld , dan
in de Geefieligkéen Hemeleo Wisheid's\ fo proot
cén Smank in miyn Boek niét b‘?eﬁ Gévonden.
V. De Boekzaal’?c_hrijver heeft'in het gan-
Jéhe quylbockVarr den Ganzén-Hemel-ftich-
ter ganfch geen'Wijsheid gevonden: daar-
om wilde hy'lever Kromwelswereldwijs-
heid vertoonen - als de ingebeelde Wijs-
heid van Deminié Kncls, dien het fchrij-
ven 266 knapjés tér -hand - faat als een Ezel
het Liétfpelen. '"Evenwel' | . . B, Datik
muw reden valle' ; 3, o dat mim ge-
dichitjc- klaar 8. |Gy kunt 7 Heer Waar-
thond , ftraky weéderom naariiw welgeval-
lendatiheffen.- 'k Zal het voorlezen.
Op . Kuelis met wijn Adsefiasie.

Daoir Knelis wil met eengeruig fchrifr
“ doen verklaren , -

' Daz

* Pag.158.
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36 De [chaamtelooze Leidfchend.

< R. dOverleden Dichter Qudaan heeft
my vertelt, dat hy Op ecnpaar Amfterdama
mer echtclingen een Bruiloftsdicht gemaake
had, waar inhet woord ontweduswen quam.
Vader Vondel , die ook een dicht had ge-
{chreven,: en'de bruiloft hielp vieren', “le=
zende dat woord entwedwiven | kreeg’er
zulk eenzining - dat hy menigmalen over
tafel riep ontweduwen ! dat woord [maakt my
%00 dat ik welwenfchte . datik het hadyit-

gevonden, Zckerlijk , Heer Blokkert, ik

wilde ook wel, dat het {neldicht, van u
terftond voorgelezen , “hét mijn was."" B
Watte praatjes? Ik wagte van u een beter.
Vi Terwijl-we. Knelis mes zign Adteffasio
voor hadden, en gy my imde reden viel,
was ik gevallen ineen bétuiging , waar meé
de Adreffatie-man , ook yan een Adreffatie

beuzelende, zulk een loffelijkengetuigeni
geeft van de bequaamheid des ‘Boekzaal
ichrijvers, dat hy daardoor alleen hem zel-
ven in'al zijn overig lafterén van de uittrek-
fels voor een'louteren'gek en leugenaar
bloottelt  nietgedagrig der Latinen {preuk
oportet mendacem ¢ffe memorem - |
Een Leugenaar beboort te zijn van
goed geheugen.
De betuiging neemt eenaanvang pag. 156,
H en
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38 De [chaamtelooze Leidfthend.

rige verzocken,aan Rabus deden , om een

plaats onder zijne uittrekiels te krijgen. E..

Dit 15 cen poft, die vele eerwaardige en
vermaarde mannen voor hun zelven en voor
Rabus tegen Knelis moeten . verantwoor-
den: enzoolang hy die niet weet aan te wij-
zen, zal Rabuszeggen dat de Rabbelaar al
weer voor gictleugen fpeelt. . Dog watzijn
lekkertjes onthalen aan den Leidfchen Dam be-
langt, 1k geloove niet dat Rabus gaarne by
cen Hottentotzou willen te galt gaan. V.
Hoortnog al bet mpoys. Wat ben 1% ook (tis
cen vervolg van de woorden van Dominé)
Dom en Onverftandig geweeft ! [o het anders

geen Sterlorigheid Hicten mag 5 dat ik ook in die

Tyd Rabus, nag fin Bockiaal, nset [0 veel
Waardig heb Gekenrd. Maar daar Lag my nog
aan Hem s n0g aan al fijn Yittrekken , (o veel
Gelegen #Wele 1k genveg [aam aan myn Dywks
ker Betnizde , doe by my Vermsande , dat sk
aan Hem , en ominfijn Beek[aal met Low Pey-
meld tc worden , een Boek diende te Vereren:
wanneer 18 hem daar op Antwoorde, dar het
my geen Boek._ W.'mrd.{g was, neg ook Peel kon
Schelen , of th in de Bockfaal wierd /7 ermeld,
of miet 5 maar [0 hy daar enig Foordeel voor
bem [elve in Sag , dat /5} ber Sely kon doeu;
Waar van ik hem tor fyn Gersftheid , weleen

be-
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40 De [chaamtelooze Leidfchend.

den. Men kan het den Boekzaaldrukker v
vragen, diedegrolnogheeft. R. Ziet ~
niet hoe Knelis van den Leidfchendam y
zijn drukker te Leiden heeftraad gepleegt ,
toen zijn koftelijk juweeltjein’t ligr quam 2
Ziin drukker (zoomenop de verklaring van
Knelis zelf kan' ftaat maken) vermaande
hem, maar hy was feiloorsg.. V. Laat ons
flegtsden Dominéin dit Pcl.ﬁ( gelooven. Dat
hyeenfteilooris, daar van draagt de Leid-
{che Akademie nog geheugenis.” W. Broér
Knelis, die na geen vermaning wil luifte-
xren, magdie Adeeftatietor zin g ersftheid wel
t*huis houden. Daarzou nietsandersin leg-
gen, dan dat zijn drukker , wetende met
Wwat voor een Schrijver van de droevige figusir
hy tedoen had , uitbeleefdheid en om beft
wille, cen vermaning heeft gegeven. Rabus
heeftdendrukker, die hem’tboek zelfaan
zijn huisbragt , bedankt , maar gelijk hy van
andere bocken, by denzelvendrukker uit-
gegeven , naderzelver waardy heeft gefpro-
ken, zookondehy, volgenszijn geweten,
cenuittrekfel van de Wyzen uit Ooften ma-
lg(en, of Knelis zou daar in gepronkt heb-
ben, evenals hy hem zelven ten toon fielt.
Dus vond Rabus , - tot voordeel van den
drukker, raadfaamit, alleen den titel van: ;
boc |

e e R Pt e e e S P
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42 De fthaamtelooze Leidfchend.

»» kersonder Zim weten te brengen, ja! te
» Begoghelen | ma? ik feggen, dat {y Ge-
»s drongen worden hem, als of hy haar Af-
s god was, een Afdrukzel van haar Boeken
»te Vereren ; indien fy de felye, in zijn
»» Bockfaal, dat overkoftelijk Juweel boven
»» alle Bocken, geern met l'Lov Vermeld fa-
»gen ¢ welke Gunit {y nogtans, op haar
»getoonde Beleevdheid , te Voorgeevs
s»dikmaal van hem Wagten. Een {choon
ssuitgevonden Lokaas ! om hem felve en
» enfiyn Bockkamer, med allerley Bocken,
»te Verrjken, fonder veel Geld daaraan re
s» Befteden. - Waar voor hy Dikmaal niet
s»anders Doct, dan dat hy de T'irels daar
»van vermeld.  Dat ’s wat Schoons !~ So
»» kan hy de Vercerde Bocken hgt verdie-
»snen.  Maarik Meen, indien ’rmiin Saak
s Wasy gelijk het is die van de Boelkdruk-
»s kers, 1k {fou hem wel haatt op cen and re
s Kam Scheren.  Nooit fou ik hem en;
»s Bock Vereren; dewsjl hy dog het Bock,
ssdoor fijn Ulttrekzel geen de mumnfte
s» Waarde meer kan Tocbrengen, dan het
s» UitenIn hem felve alree heeve. Wilde
»» iy de nieugedrukte Bocken Uittrekken k
»» hykondie by {i;n Drukker Lenen of Ko-
»Pen; gelijk hyin ’t Begin Genoodfaakt
29 Was
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44 De [chaamtelooze Leidfchend.

ge;babbel de minfte bcantwooi'ding onwaars -

dig is, en nietzonder fpot kan gelezen wer-
den. ‘Hoe veel beter had hy geluiftert na

derrraad van eerlijke en wijze Juiden, zoo
Predikanten, alsandere , diehem vermaart .
heBben , dat hy zijn plompe penin’t{pek -

zou tteken , en van hetrabbelenafsien. Zoo
had hy zijn verdere fchandclijkheid gefteuit,
ey de mocyte gefpaart, van tieti maanden
lang wit alle de ftukjes van de Boekzaal blad-
zyyden enregelsaante teekenen ; waar door
hem de fteiloorige kop  niet minder moct

geraokt hebben, “als toen hy vande Wijzen -

#it Qoffen {chreef.  V ~Daar word voor de
tweedemaal aan den tuin gefchelt, Heer

Blokkert, is uw knegt nog hier? B. Hy-

s in ’t acherprieel bezig, ‘om wat verfia-

pering op te difien , waar in WY Z0O aan=-

ttonds onze tanden zallen gaan zetten.  ’k
Twyfclde ftraks al | of ik het hoorde.
Zic daar, mijn knegt is reeds aan de deur.
Wie of ons thans in de kaart zal komen kij-
ken; denkeik? Dat hadde ik niet verwagt.

Dog, naar dat ik van verre kan merken,”

hetisde Heer Dichtlief , met onzen gemeen-

zamen vriend Lackert.  *k Wil nictbeter i
of die halsvrienden waren nog uitde Stad;

anders had ik hen by *t gezelichap verzoget

Och
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46 De [chaamteloo=e Leidfchend.

niet konnen nalaten, zoo Haaft wy te Rot-
terdam quamen ; ‘onzen vriend den Schrij-
ver van de Boekzaal in %t voorbygaan, ‘te
bezocken. ' Wy Yonden hem Chuis, enhy,
metons, een podsje'om den Rabbelaar ge-
lachen hebbende . toonde _een begin van
iets,  dat tegen de Rabbelar: van Knelis
zalin 't licht komen. We heb enluftig on-
ze levers verfchud. B. Komt, laatonsin
‘t achterprieel gaan, en dien fchaamteloo-
zenBroér Knels laten leggen tot een nader
byeenkomft.  D. “Dar willen we gaarne
doén , dog onder beding ', dat dje naafte
bycenkomit in mijn tuin 7zl wezen. Laat
ons den dag vaft ffellen, aanftaande Zatuy.
dag. “Heeren, ik noodige ul. 4l tzamen.
Dus zallen we het “getal dey zoogenaamde
Zanggoodinnén evenaren » €n, zonder die
Besjes aan te rocpen;, ons buik vol konnen
dichten. ALLE: Wy zeggen tutoe. 1.
Ik belove ‘met my t¢ zullen brengen een
Lofreden , dienik | vermaakshalves , heb-
be voorgenomentereere van Kornelis vander
Lindenopteftellen, B. Mcgelijk zal yder
van ons ook wel wat klaar hebben.  Zoo
nict, we zullen Weer clk cenrabbelboekje
in de handen vatten » om daar uit ver{che
ftoffe tot boerten re plukken. = Mijnjongen

heeft
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45 De [chaamtelooze Leid(thend,
IV.

Laat pet helfche wraakvenijn
Door geem [chijn 5
Uw gexigt nog meer verblinden. .
Ex gy Lafteraaren nn
S;’)u"gc’/t /3
Aan Kornelis vander Linden.

. A0

Einde van d’cerflc vertooning.
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INLEIDING.
noegen xig, met fommige flaaltjes uit
zyn wanbakke grolboek , ~ boertender
wijze , te verbandelen , om , nietuit
de klaaww den Leeww te kennen, ge.
f;jk men Zegt s maar ut een ftuk va

¢ hangooren den fHjven Kees. Zy.
zonden xig wel hebben ingelaten , om
den dwarsdrijver <wegens de [pelling
wat te leeven, al was het [legts, ten
voorbeelde , 't onder(cheid wan meten
mede , en dat menniet, zoo als by wil,
heevt, en {chrijve , woor heeft, en
{chrijft moet fpellen , maar dat men de
t daar moet gebruiken , (choon men
{chrijven met een'v fpelt , dewijl de
talen der ouden ons leeren , dat men -
om de welluidenbeid , zoo in oor-

fpronkelijke als afgeleide woorden ,

dikavils een letter verwiffelt , na dat
de witfpraak vereiftht : want zoo moet
men geen grav , nog {chrive , maar
grat en {chrifc fchrijven , [choon 't
van: graven e¢n {chrijven komt  (wie
weet dat ‘miet? ), om dat grav en
{chrivt niet zonder babbeling kan wer-

den
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FNLBITF ING

D e Rotterdammers hebben desen
nanmiddagtijd goed weér getroffen , en
2fn in den tuin van chbtlzef al een
wifltje aan ’t praten Leweeft. Gy,
lezer y die deerfte vertoomng hebt
bypewoont , befthouw ook deze twee.
de, en wagt, of ‘er nog bet zal ko-
men.

Vaar wel.

De
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56 De fchaamtelooze Lezdfthend.

deze namiddag-tijd wel en nuttelijk befteed,
al hoorde ik niets anders ;. als die zinlijke
ontzwagteling der natuurgeheimen ; een
wifle proef van uw vafte kenniffe ;7 en be-
quaamheid, om dedingenin haren aart en
eigenfchap te -ontvouwen. Maar, tervijl
wy dus in deze liefielijkeopen hugt naviw?
woorden zitten en gapen, moeften wvon.
ze uuren ook we! verdeelen ;e °t voor-
naam oogwit van de byeenkomit niet ver-
geten. O -4
Ziet eens , hoe bezig mijn knegt in de
galery is. . E. Schujnt of hy zig gereed
maakt om ons yder een glas te' fchenken.
D. Hetkondewel wadr zin, ‘maardarwil-
de 1k niet zegoen. « Zietgy nietdat hy ne-
gen Rabbelboekies opdetatel heeft gelegt?
Dt 1s de boodfchap), vrienden » WY moe-
ften Dominé Knelis hebben. Gy wiltim-
mers (hey fa, het Leidfchendam{che woord
komt my reeds alin de keel) datwy beflo-
ten hebben, den Rabbelaar met zijnrabbe-
larijen naderte bekijken, enik fchelde, voor
myjn deel, den Heer Lachert zijn belofte
nict quije. - B. °k Verfta wel , waar g
heen wile hy hecft belooft een Lofreden
ter eere van ‘Knelis meéte brengen. L. Ik
zal mijn woord houden, als een cer]lyk man;
an-

L]
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58 De fthaamtelooze Leidfihend.

D. Heeren, ik hete u welkom, ydermet
21jn rabbelboekje.  Dit is cen glasop deze
lieve Poé'tifchcé cenkomft. ~ Alsde Heer
Lachert zijn reden zal gevoert hebben
zal men den Redenaara zonderlijk beden-
ken. B. Zulk een hartfterking voegt niet
qualijk voor af. " D. Dat willen we her.
vatten. Ik brengu eens, BroérKnelis ge-
zondheid. _

~E. Wy hebben nu verfchot van andere
voorwerpen , als van zijn bekeren. Het
bock van de Wijze van Ooften fteekt in
mijn zak : dat zal ik nevens zijnrabbelary-
bock leggen , ‘om zoo wel in een als *t
ander my te vermaken. Maar geliefrgy
Heer Dichtlief, ons de voorwerpen te ge-
ven? D. Dat behoeft niet, want 4l ge-
beurde het , dat twee van ons Op een én
dezelve ftoffe vielen, de dichtery zal Juift
niet zonder verandering wezen. = Elk fie-
me zijn keur,, R. Ik hou my by hetrab-
belbock, en daar loopt my ftraks alietsin
t oog , dat een ‘puntdichtje waardig, is.
D. Zoo mag ik my daar ook tos paan set.
ten, terwijl de andere Heeren vaft ftaroo-
gen.  Zekerlijk zullen d’er haaft rjmen
vioeijen.  R. Gy praat vin z#llen, maar
averegtfe Knelis wil hebben, dat men

fisl-
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6o De [thaamtelooze I. ezdfthend.
OP']kTugtige Knelis. |

' I mmmers lengen',” Kees datpy

*geen klugt verflaat :

Gy fpeelt de kingt van Kees, ¢ Zy
dat 2 ﬁ'hw_’;fr of praat :

Klugt , die verioonen zal op Neir-

hmd.s'_ /fbeelﬁellaadzje :
Dat gy de yvol-kent van Broér Knelis
perfoonaadye.

Blokkert.

D. Dat komt met eenen te pas op het
gene my heden door d’ooren s gewaait
dat iemand de klugt van den'Lieidfchen.
dam{chen Broér Knelis onder handen heeft.
't Was mijn zinlijkheid, ftil te ftaan opde
plaats van >t rabbelboek » dadr hy van 7l
beuzelt , voor viel, vart % woord vallen,
Hoor dog , hoe deVrijerkout; + Nimand
moet [if ook daar aan Stoten, dat het 1woord
Villen i onfe Taal, ook Beduid het Vel of
de Huid Afbalei : als ‘of dit diende , door vie
Letters felv, “Onder[theiden' -te “sorden wian
Villen, da#%an Vallen Afkorst : want-dar
Sebenrt wel Meer, enz. Ik rijme dan

Op
* Zoo zegt by -pag.4v # P:56. AN

T e e ——
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62 Defchaamtelooze Leidfihend.

ter Schikking en Order der Saken : °t was ay.
ders enkel Dwaasheid , enig Schrivt in’t Ligt
te geven.

En daavom kan en wil ik nies Ondveinfen,
dat IK [elv ook_def: Gedagten heb vay defe
myn Arbeid , dat die ook censg Meer Ligt en
Voordeel zal Geven aan de Weerld , enz..

Zou men niet verlieven op zulk een ge-
quyl van Heerld, B eerld, Weerld |, en Sa.
ken, en Saken ? Voor my , 1k hebbe het
volgende uit de pen gefchoffelr

Op Knelis met zijn nutte bladen.

Kornelis wwil 2yn drivt ,
L agting voor zijn {chrive
De wereld laten blijken ,
Om dat het (meent de bloed)
Nog nut en voordeel doer
Aan alle die ¢ bekifken.
Len Dichter, die bet las |
Zey 5 dit komt wel te pas
Want ik gebruik de bladen
{an’t grolboek op 't Sekreet:
Dus, wrienden, dat je *t weet ,
Heeft Kees het wel geraden; :
Al
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64 Defihaamtelooze Leidfchend. |
't Is nieww , 4l wat 2y [pelt it 4y |
nIEUW wat gy verzint. "N
't Is nieww, eem Prediker bem ool te
z1en verklaren
Foor Meefter Knelis, *t hoofd van alle
Rabbelayen.
't Is mieww, een Dominé te hooyen
Hottentots |
Ustftamelen , de taul van Nederland
ten trots. ‘
't Is nieuw , een D oktor aan den Leid-
[chendam te kennen ,
Die veel van Ganzen boud > dog af~
keer heeft van Hennen.
't Is nienw | een quant te zien , die
Kanelis beet , of Kees,
Jat Broér Kornelis, die Oudwijvz
[preekt , en Hébreez. b
'k Bekenw', 't is alles nietiww > maay hoor
eens , zonder knorren ,
Uw nienws heéft vunffer lugt , als
d alleroudfte lorren.

Frankaart.

L. "Nu
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66 Defchaamtelooze Leidfchend.

waavom  Ferwaardigd by het dan ( een
fchoone verwaardiging ) Nu med dir Usis-
trekzel?  Of is dit geen Ulttrekzel? War
doct het dan hier in fijn Bockfaal ,enz. Ja!
Broér Knelis, gy mogt wel om een vet-
te Gans willen , dat je daar niet ftond af-
gelchilderd , maar laat my uw vraag cens
met een rijmtje beantwoorden.

Op Kornelis in de Bockzaal.

Uw boek Kornelis , daar elk , die bet
leeft van braakt,
Verdiende niet in een urttrekfel voor
te komen.
Maar om dat gy negtans daar ffaat
op had gemaakt ,
Zoo heeft uw vriendin’t eind de moei.
te nog genomen
Dat hy ww worgtaal in zyn Boek-
zaal openbaart.
't Was geen uittreklel dan, maar

een begekiel waard. |
Waarmond.

Z. Hoe

S
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68 Defthaamtelooze Leidfchend.

Hebt fchaamte en eerlijkbeid wverge-
ten. | :
Niets paft u beter dan
Als °t kenlijk (preekwoord van
Den Cyprus-Os , die , vuil vanvoed-
el

U afbeeld , lasterziek gebroedfel.
Vuil zijt gy, groote guil ,
Vuil blijft gy s 'k laat w vuil.

: Zaftemild.

D. Wel 200 , mijn Heer Zaftemild,
dat loopt daar al zaftjes, na my dunkt.
Indien 1k nu het regt hebbe van iets (ik
zal niet zeggen ) te gebieden , maar te
verzocken, zoo bevele ik voor eerft, dat
een ygeljk op dat zootje Sneldig-
ten zijn roemer eens ledig make : daar
na, dat gy, Heer Lachert , uw Lof-
vertoog ter eere van Knelis gelieft aan
te heflen. Ondertuflen zal mijn knegt
cenige - geregtjes opdiffen , niet van
zware Ganzen of Hennen, maareen koflje,
dat 1k wete voor zulke Geeften, als gy

Zijt , miet onaangenaam te zullen we-

zen. GASTEND. Het cerfte doen wy
gaar-
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LOFREDEN
' VOOR Chog
KORNELIS vander LINDEN,

Doktor en Dominé aan den Leid-
Jfchen Dam,

Schrijver van de Wijze van
Ooften,

En het
Rabbelaryboek,

Opgezegd in een Vergadering wan
eenige Rotterdamfihe Samenfpre-
kers.

Vernuftige Heeren,

3 - . :
t [eRs#z] S my een wenfchelijk geval ,
% R ¢t d’ecre te hebben van 1n een

&) kort vertoog, voor ditgezel-

=tr) {chap kenners der  taalwijs-
heid, te mogen fpreken van een nicuwen
Letterlield, dic deortwee zijner onnavol-

| ' geljke

e o
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72 Defthaamtelooze Leid(chend.

de hiftorie is te verfch , ‘dan dat men die
niet, ter eeuwiger gedenkenifle voortaan
achter in den Almanak zet ; want (wie
hoorde ooit gereeder middel ') twee Dig-
ters aan cen quade maag bedlegerig , zijn,
op ’t lezen van drie blaéren in ’t boek var
de Wijze van Qoften, zeer heviglijk aan
’t braken geraakt, en teffens van een
zwaargedugte quaal bevrid, verkondigen-
de over al het wonderbaarlijk vermogen
van de nieuwe Leidfchendam{che fpelling.
Weshalven verzoeke ik, Heeren, by al-
dien 1k my in deze lofreden nict zan de
juifte wetten en regelen der Vertoogkun-
de zal gebonden hebben , dat gyl. dit, als
by cen zonderling geval der zaken , die
my {taan te verhandelen , wiltinfchikken;
’t welk zoo' wanneer uw gewone rekke-

lijkheid my zal vergunt hebben; houde:

1k my verzekerd , dat gy over Kornelis
nog vele byeenkomften zult beleggen, en
hem geen {chuldige letterkranflen weige-

xen. |
Zy levennog, die Kornelis van kinds-
been af gekent hebben , en uit een regte
wetenfchap getuigen, wat bejaarde man-
nen van hem, nog maar een jongen Zijn-
de , voorfpelden. Namentlijk , zcltsdm
ke
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74 De fthaamtelooze Leidfthend.

en Hond, nog Kat , nog Haan, nog
gcnging hem voorby, dien hy nicteenflag
of {toot gaf, eer zijn gramftuurigheid be-
daarde: anders was men gewoon hem een
houte blok , als een pop toegetakeld, in
d’armen te geven, waar meé hy eindelijk
gefuft wierd  Middelerwijlen fnakte hy
met zijn breedgapend mondje zoo ridder-
lyk, dat de genedic hem hoorden, tenui-
terften verbaald waren, als zy verfton-
den, dat hy geen enkele letter witt. Dog
dit wierd goed gemaakt met het troofte-
ljk verdigtielpraatje van Erafinus, enmen
zeide; ,, Kornelis mogt, alsErafmus, ze-
»ven jaren over ’t A B leeren, maar hy
» Wilde dog Dominé worden (want dat
»Tiep hy aﬁijd) en dan had hy nog tijdsge-
»» Noeg om. wat te lecren,

Zicdaar , vernuftige Heeren, een voor-
{pelling, door d’vitkomft beveftigd. t Is
waar , hy was in de volgende jaren van
zijn levenstijd nog ganfch onleerzaam., maar
vermits hy nooit anders {prak als van Do-
ming te worden , wat konde men beter
doen, dan den jongeling onder bequame
meefters beftellen , of die mogelijk van
zulk -een quattig hout nog een Merkuur
konden vormen? Maar wat zag me? Ir:g:m

chie-
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76 De [chaamtelooze Leidfchend.

wvuldige aaqmcrkingcn , de Boekzaal hebt

gelezen , 1s uw yver voornamentlijk aan-
gezet, om uw Wiyze van Ooften, datpuik-
werk , te laten in ’t ligt gaan. De ver-
wagting , die gy had, van onder de uit-
trek{cls een plaats te zullen krijgen , maakte
u nieuwsgierig, om den Schrijver te zien
cn {preken, toen hy te Leiden , in uw?s
drukkers huis ter maaltijd was, maar’t ge-
luk wilde niet, dat “er tuflen ul. woord-
wifeling viel; thoewel de drukker genoeg
deed om d’eere van uw boek, toen nog
maar onder de pers zweetende , voor te
ftaan. Maar ! wat rees ’er cen gety van
hartstogten inuw cdele ziel, als gy bevond,
dat uw heerlijke fpelling geen gewenften
cerbied ontmoette.  Sedert hebt gy ge-
Zwoegt, en gezweet, om uw regtvaardi-
ge grimmigheid teopenbaren ; ‘enniet zon-
der reden. Hoe ? Zou de Schrijver van
de Bockzaal uw Schriveen, zoo vol Saken,
waar van demeefte Nien , envanandere nooit
Bedagt fijn, geen uittrekiel waardigachten?
Zulk eenonverdragelijkenenonverwagten
hoon kon voorwaar uw edelmoedigheid
nict dulden. Gy hebt in het voorberigt
voor uwe twee deftige Leidfchendamfche
Redenen 2ot uw leedwezen van Kromwel,

en
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86 De fthaamtelooze Leidfthend.

de tafel toegeruft. Laat ons in de Galery
gaan, om het hart wattefterken, en daar
na overleggen , wanneer, en in wiens
tmn, Wy tot dergelijk een uitfpan-
ning, voor de derdemaal, zullen zitdao
houden. o

Eisnde van de sweede Verzoom‘;:g.
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